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[G] A more stringent [56d] prohibition takes precedence over a less 
stringent prohibition; but a less stringent prohibition does not take 
precedence over a more stringent prohibition. 


[H] They [the Rabbis] have added to them the payment of rent and the 
offering of the shekel. 


[I] The payment of rent: said R. Jonah, “Only if [the renter] said, 
‘[rent] for this year,’ but if he said, ‘one year,’ he rents it from 
one point of time to the other.” 


[J] And the offering of the shekel: it is in accord with that which 
R. Samuel bar Isaac said,” At [the time of] its beginning, and it 
came to pass in they first month in the second year, on the first 
day of the month, that the tabernacle was reared up’ (Ex. 
40:17). And it is taught concerning that statement: on the day 
that the tabernacle was reared up, on that very day the offering 
was taken [from the treasury].” 


R. Tabi [and] R. Josiah in the name of Kahana: “It is written here, ‘the 
months of the year’ (Num. 28:14) and it is written elsewhere, ‘the 
months of [the year]’ (Ex. 12:2). 


“Just as elsewhere the use of ‘the months of’ is counted only from 
Nisan, so the months of here is counted only from Nisan.” 


Said R. Jonah, “R. Tabi left out the first part [of the Tannaite rule] and 
cited [only] the end. But it is not so! It should be taught thus: ‘this is 
the burnt-offering of the new moon in its month’ (Num. 28:14). It 
might be said that he would he obligated to offer heave offering every 
month? Therefore Scripture says, ‘in its month of the months.’ He 
offers one heave offering for all the months of the year. 


“Tt might be [that he would offer it] in whatever month he wishes? It is 
written here ‘the months of [the year]? (Num. 28:14) and it is written 
elsewhere, ‘the months of the year’ (Ex. 12:2). Just as elsewhere the 
use of the months is counted only from Nisan, so the months here are 
counted only from Nisan.” 


Elsewhere we have learned: R. Meir says, ‘On the first of Elul it is 
the New Year for the tithe of cattle.” 


Ben Azzai says, “Those born in Elul are tithed by themselves” [M. 
Bekh. 9:5]. 


Rab Huna said, “This is the reasoning of R. Meir: up to that time [the 
first of Elul] the latest births of the old year [of those conceived before 


